CZASOPISMO PRAWNO-HISTORYCZNE
Tom XXIV — Zeszyt 1 — 1972

JAKUB SAWICKI (Warszawa)

_ Synodalia polskie w rekopisie Robbins Collection Instytutu
Sredniowiecznego Prawa Kanonicznego Uniwersytetu w Berkeley
(Kalifornia)

Pod koniec wrzesnia 1970 r. otrzymalem od profesora Stefana
Kuttnera, organizatora i kierownika nowo utworzonego Institute of Me-
dieval Canon Law przy Wydziale Prawa Uniwersytetu Kalifornijskiego
w Berkeley przesytke zawierajacg odbitki 12 stron rekopisu z XV w.
(fol. 1 T-4r i 42 r-42v oraz 44 v -45v) z nastepujgcg uwaga: ,[...] w
nieduzym zbiorze rekopisow, nalezgcym do kolekcji Robbinsa?! (Rob-
bins Collection) napotkaliSmy rekopis papierowy o 47 nie numerowanych
kartach, bez oprawy (prawdopodobnie wyrwany z klocka ?), z ktorego
kazatem sporzadzi¢ zalgczone odbitki probne. Po statutach (expl. fol. 42 v)
nastepuje na fol. 43 r: Fryderyk, arcybiskup Salzburga, transumpt bulli
papieza Mikotaja V (Ad sacram Petri sedem, 14 kal. apr. 1447, pont.
an. 2), zatwierdzajacej konkordat z kroélem rzymskim Fryderykiem.
Transumpt datowany jest: Salzburg, 27 lipca 1448. — fol. 45 v: Declaratio
beneficiorum reservatorum in concordatis positorum. 46 r - 47 v s3 puste”.

Jak wynikalo z przejrzenia nadestanych mi kart, byl to jeden z reko-
pisow z protokolem synodu diecezjalnego wroctawskiego z 1423 r., pu-
blikujacego dla diecezji wroctawskiej slynne statuty synodu prowincjo-
nalnego wielunsko-kaliskiego z 1420 r. w pelnej osnowie 2. Chodzilo wiec
o stwierdzenie, czy rekopis Robbinsa to ktérys$ ze znanych juz rekopiséw,
czy tez rekopis nowy, dotad nie znany i przez nauke nie wykorzystany.

Pobiezne juz przejrzenie przestanych mi odbitek wzbudzilo we mnie
podejrzenie, ze mamy tu do czynienia z zaginionym rekopisem b. ksig-
zeco-biskupiego seminarium duchownego w $lgskiej Widnawie (Vidnava
CSSR) sygn. A III q1, z ktérego korzystal swego czasu Fr. Ks. Se p-
pelt, przy publikacji protokotu synodu diecezjalnego wroctawskiego
z 1423 r., a ktéry to rekopis zawiera inserowany w tym protokole pelny

1 Zmarly niedawno adw. Robbins, ktéremu Instytut jako swemu fundatoro-
wi, zawdziecza swoje powstanie i wyposazenie.
2 Protokot ten opublikowat jako pierwszy Franz Xaver Seppelt, Die Breslauer
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tekst statutéw synodu prowincjonalnego wielunsko-kaliskiego, co Sep-
pelt zreszta uwidocznit w swojej edycji. Poniewaz zawarty w widnaw-
skim rekopisie tekst stynnych statutéw wielunsko-kaliskich dotgd nie jest
znany (poza poczatkowymi i koncowymi fragmentami, ktére opublikowal
Seppelt) i réwniez w ostatnim wydaniu tych statutéw ® nie maégt byé
wykorzystany, czulem sie, — wobec znaczenia kazdego nowego tekstu
kopii statutow z 1420 r. — zmuszony poprosi¢ o nadestanie mi odbitek
calosci rekopisu dla przeprowadzenia préby jego identyfikacji 4. Zbadanie
pelnego tekstu rekopisu obecnie mi udostepnionego i poréwnanie go
z tym, co nam dotychczasowa literatura przekazala o postaci i zawartosci
rekopisu widnawskiego, utwierdzily mnie w przekonaniu, ze przypusz-
czenia moje byly trafne.

Rekopis widnawski po raz pierwszy wspomniany jest w literaturze
jako ostatni czlon klocka, czyli tomu zbiorowego, bedgcego w posiadaniu
biblioteki parafii miejskiej katolickiej w Nysie, noszacego nr 67. Autor
drukowanego katalogu tej biblioteki® tak podaje zawartos¢ tego tomu:
Thomae Aquinatis de articulis fidei et ecclesiae sacramentis. Impr. saec.
XV. Accedunt Statuta synodalia ex mandato concilii provincialis Gnes-
nensis promulgata Wratislaviae 1423. Manuscriptum. Omawiany tom zbio-
rowy zmienil nastepnie swego wlasciciela. Kiedy to sie stalo i jakie byly
tego przyczyny, o tym mozna snu¢ jedynie domysty. Pod koniec XIX w.
kardynal wroctawski Kopp powzial mys$l utworzenia osobnego zaktadu dla
ksztalcenia kleru w austriackiej cze$ci diecezji wrocltawskiej. Jako sie-
dzibe obrano Widnawe, miasteczko na zachodnim Slgsku, niedaleko Nysy.
Miasto ofiarowalo w 1898 r. biskupowi prawie juz ukonczong budowle no-
wego gmachu na planowany miejski konwikt gimnazjalny. Z funduszow
biskupstwa wykonczono budowle na zaklad naukowy i seminarium du-
chowne. Rzad austriacki dat zezwolenie na otwarcie zaktadu dnia 12 sierp-
nia 1899 r. Otwarcie nastapilo 17 pazdziernika 1899 r.® Moze kardynat
Kopp pragnac rozbudowa¢ biblioteke naukowg nowo utworzonego za-

Didzesansynode vom Jahre 1446. Breslau. Verlag von Franz Goerlich, 1912, s. 100 -
- 105, na podstawie 3 rekopis6w Bibl. Uniw. wroclawskiej oraz rekopisu wszytego
do klocka zawierajgcego kilka inkunabuléw, hedacego wlasnoScig wroclawskiego
seminarium duchownego w Widnawie (Weidenau, obecnie Vidnava w CSSR),
a przediem w posiadaniu stynnej biblioteki parafialnej w Nysie.

3 Statuty synodalne wielunsko-kaliskie Mikotaja Trgby z r. 1420, z materialéw
przysposobionych przez B. Ulanowskiego uzupelnili i wydali X.J. Fijatek i Adam
Vetulani. Krakéw 1915-1920 - 1951, s CXXIX - CXXX i CLXV - CLXVIIIL

4 Na tym miejscu dziekuje Prof. Stefanowi Kuttnerowi w Berkeley bardzo
serdecznie za przestanie mi pelnego zestawu odbitek ,,Xerox” calego rekopisu.

5F. Schuppe, Katalog der Bibliothek der katholischen Stadtpfarrei zu
Neisse, Neisse 1865, s. VII, 303.

¢ Real-Handbuch des Bistums Breslau, II. Teil. Historisch — statistische Uber-
sicht iiber die Verwaltungsbehorden, Anstalten und Seelsorgstellen des Bistums;
Breslau 1929, w dodatku: ,Tschechoslovakischer Bistumsanteil”, s. 398 - 399.
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ktadu, nie szczedzac pomocy z wlasnych funduszow, zwroécit sie w tym
celu réwniez do innych hibliotek biskupstwa, w tym i biblioteki parafii
$w. Jakuba w Nysie, o zasilenie biblioteki seminaryjnej w Widnawie
cennymi dzielami lub przynajmniej o przekazanie takich dziel w depozyt.
Nie musiata to by¢ biblioteka poslednia, skoro profesorowie tej uczelni
mogli w oparciu o nig wydawaé¢ periodyk naukowy ,,Weidenauer Stu-
dien” 7,

Gdy Seppelt przygotowywal publikacje protokolu synodu wroclaw—
skiego z 1423 r., wypozyczy! ten tom zbiorowy z interesujgcym go reko-
pisem z biblioteki widnawskiej, jak sam podaje 8 na dluzszy czas do
Wroclawia. Przyja¢ wiec wypada, ze przeniesienie omawianego tomu
z Nysy do Widnawy nastapilo w okresie 1899 - 1910. Seppelt zanotowal
w swoim aparacie krytycznym wazniejsze odmianki tekstowe rekopisu
widnawskiego, tak ze na podstawie jego danych mozna przeprowadzi¢
Scisty dowod stwierdzajacy identycznosé tego rekopisu z rekopisem Rob-
bins Collection. Ale Seppelt nie pominal réwniez okazji, b§ sprostowac
i uzupemlic¢ hardzo niedokladne wiadomosci podane w Katalogu Schu p-
pego, nie wdajac sie zresztg w blizszy opis samego rekopisu, zazna-
czajac jedynie, iz korzystal z pochodzgcej rowniez z XV w. kopii proto-
kolu synodu wroctawskiego z r. 1423, wraz z statutami wielunsko-kalis-
kimi, ktéra to kopia-wszyta jest do tomu zbiorowego z kilkoma inkuna-
bulami nyskiej biblioteki parafialnej ([. ..] die einem Sammelband mehre-
rer Inkunabeln der Neiler Pfarrbibliothek angebunden ist).

Wedlug Seppelta omawiany tom zbiorowy zawieral nastepujace
inkunabuty:

1. Summa edita a sancto Thoma a Aquino de articulis fidei et
ecclesie sacramentis, tractatus de periculis que contingunt circa sacramen-
tum eucharistie et de remediis eorundem ex dictis sancti Thome de
Aquino, tractatus Thome de iudeis ad petitionem comitisse flandrie
(= Hain Nr 1430);

2. Tractatus de arte audiendi confessiones Magistri Johannis de ger-
sona Cancellarii parisiensis, Tractatus eiusdem de remediis contra reci-
diuum peccandi (=Hain, Nr 7659); '

3. Nicolai de Blonie tractatus de sacramentis;

4. Summa magistri de aurbach (= Hain, Nr 2133).

- .Dopiero po tych 4 drukach — jak wnosi¢ mozna z danych Schuppe-
go — wszyty by? interesujacy nas rekopis.

A. Vetulani przygotowujgc publikacje statutow wielunsko - ka-
liskich z 1420 r. rekopisu tego na oczy nie widzial. Opis jego powtarza
dane Seppelta. Rowniez jego edycja protokolu synodu wroclawskiego

7 Informacji tych i wyja$nien udzielit mi laskawie ks. pratat dr Alfred Sa-
bisch w Bochum, ktéremu na tym miejscu skladam serdeczne podziekowanie.
$ Seppelt, o c. s. XXII przyp. 3.
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z 1423 r. oparta jest, w zasadzie, na edycji Seppelta i na podanym prze-
zen aparacie krytycznym 9 Najnowsze wydanie protokolu synodu wro-
clawskiego z 1423 roku jest wiernym powtoérzeniem edycji Vetulaniego .

Chcac wiec poznac¢ i zrekonstruowaé¢ dokladny tekst rekopisu widnaw-
skiego i wyluska¢ wszystkie te elementy i warianty tekstowe, ktore od-
rozniajg ten rekopis od innych przez Seppelta i Vetulaniego wykorzy-
stanych rekopiséw, nie posiadamy zadnych innych danych, anizeli te,
ktére czerpiemy z aparatu krytycznego zestawionego w edycji Sep-
pelta.

Jakiez wiec sg te odrebnosci rekopisu widnawskiego, sygnalizowane
przez Seppelta?

1. Rekopis widnawski byl ostatnim czlcnem tomu zbiorowego (klocka)
z inkunabulami.

2. Jedynie w rekopisie widnawskim kopie protokotu synodu wroctaw-
skiego z 1423 roku poprzedza nadpis czy tytulik, ktérego brzmienie we-
dlug Seppelta: Statua sinodalia ex mandato concilii prouincialis
Gnesnensis promulgata Wratislauie anno domini 1423.

3. Jedynie w dwodch rekopisach: widnawskim oraz w rekopisie olo-
munieckim wykorzystanym przez Vetulaniego nazwa miejscowosci
Kreuzburg w intytulacji protokotu synodu pisana jest Cruceburg, w od-
réznieniu od innych rekopiséw, w ktorych uzyte sa formy Creuczeburg,
Crewczeburg i Cruczeburg.

4. Jedynie rekopisy widnawski i olomuniecki majg w formule publi-
kacyjnej uolumus fore mnotum zamiast uolumus facere mnotum.

5. Jedynie w rekopisach widnawskim i olomunieckim w formule uro-

czystej publikacji statutow wielunsko - kaliskich z 1420 r.. — — dictis
archidiaconis et archipresbiteris intimauimus, insinuauimus et pu-
blicauimus — — opuszczony wyraz insinuauimus.

6. Jedynie rekopis widnawski konczy pierwszg czesé protokotu synodu
wroctawskiego z 1423 r. jak nastepuje: Tenor uero dicti libelli statutorum
prouincialium de uerbo ad uerbum sequitur (S e p p el t podaje: sequatur!)
et est talis. Statuta prouincialia in Welim tradita, podczas gdy w 3 innych
rekopisach tego tytutu statutéw wielunsko-kaliskich z 1420 r. w ogéle nie
ma, a w jednym tytut ten brzmi: Incipiunt statuta prouincialia in Kalis
edita,

7. W rekopisach widnawskim i olomunieckim nastepuje tu (podobnie
jak i we wszystkich innych rekopisach) tekst obszernych statutéw sy-
nodu wielunsko - kaliskiego z 1420 r.:

In nomine sancte et indiuidue Trinitatis amen. Ad perpetuam rei me-

9 Statuty syncdalne wielunisko-kaliskie..., 0. ¢. s. CXXIX - CXXX i CLXV -
- CLXVIII. _

10 J Sawicki, Concilia Poloniae, Zrodia i studia krytyczne. X. Synody die-
cezji wroclawskiej i ich statuty. Wroclaw-Warszawa-Krakéw 1963 s. 404 - 407.
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moriam. Alma mater ecclesia plerumque nonnulla racionabiliter ordinat)
(tunc in sancta prouinciali sinodo in spiritu sancto legitime congregatis.

Po zakonczeniu kopii statutéw z 1420 r. rekopisy widnawski i otomu-
niecki powtarzaja pierwsza cze$é protokolu synodu wroctawskiego
z 1423 r.:

Instrumentum

In nomine domini amen. Cunczo de Zwola etc., podczas gdy inne re-
kopisy po koncowych stowach inserowanego tekstu statutéw wielunsko-
- kaliskich — — legitime congregatis zawierajag pod naglowkiem Sub-
scripcio notarii wpierw uwierzytelnienie statutéow prowincjonalnych przez
notariusza gnieznienskiego, nastepnie druga czesé¢ protokotu synodu die-
cezjalnego wroctawskiego z 1423 r. (eschatokol), a wreszcie klauzule no-
tarialng notariusza wroctawskiego, uwierzytelniajgcg caly protokot od-
bytego synodu wroctawskiego i jego czynnosci.

Oto elementy specyficzne, cechujgce rekopis widnawski, zebrane na
podstawie opiséw i aparatéw krytycznych w edycjach Seppelta
i Vetulaniego.

- Konfrontacja zebranych tu elementéw specyficznych rekoplsu wid-
nawskiego z tekstem kopii rekopisu Robbins Collection, znajdujacej sie
w moim posiadaniu, pozwala stwierdzi¢ punkt po punkcie catkowita zgod-
nosé tych elementéow z tekstem rekopisu Robbins Collection.

..1. Cytowany na wstepie domyst prof. Kuttnera, Zze rekopis pa-
pierowy Robbins Collection ,,jest prawdopodobnie wyrwany z klocka”,
znajduje potwierdzenie i pelne pokrycie w stwierdzonym jeszcze przez
Seppelta stanie rzeczy, gdy rekopis widnawski byl czlonem tomu
zbiorowego' (klocka) z inkunabulami.

2. Podany przez Seppelta rzekomy nadpis czy nag]owek rzeczy-
wiscie figuruje i w rekopisie Robbinsa, i to zaraz na pierwszej stronie
fol. 1 r, gdzie ma brzmienie nastepujace: Statuta Synodalia ex mandato
Concilij Provincialis Gnesnensis promulgata Wratislaviae Anno Dni 1423.
Tylko ze w rekopisie Robbinsa nie jest to zaden nagtéwek czy tytulik, lecz
adnotacja znacznie pdzniejszej reki chyba z XVII w., umieszczona na
szerokim dolnym marginesie fol. 1 r tego rekopisu. Seppelt popelnit tu
wielkg niedokladnos$¢, zwlaszcza wprowadza w bigd zmiana przez Sep-
pelta pisowni adnotacji i dostosowanie jej do pisowni lacinskiej uzywa-
nej w XV w. Nie oslabia to jednak sily naszego dowodzenia, gdyz roz-
strzygajace dla nas jest stwierdzenie, ze zaden z rekopiséw tego zabytku
dotad nauce znanych nie zawiera takiej lub podobnej adnotacji czy zgota
tytuliku lub nagtéwka.

3. Rekop. Robbinsa (f. 1 r) ma: Cruceburg.

. 4. Rekop. Robbinsa (f. 1 r) ma: fore notum.

" 5. Rekop. Robbinsa (fol. 1 r) ma: Intimauimus et publicauimus, opusz-
cza wiec wyraz insinuauimus.
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6. Rekop. Robbinsa (fol. 1 v) ma: Statute provincialia in Welun
tradita (a nie Welim, jak blednie odczytal swego czasu Seppelt, a.jak
na podstawie jego edycji powtdrzy! Vetulani oraz ostatni wydawca tego
tekstu).

7. W rekop. Robbinsa nastepuje (fol. 42 r) po koncowych wyrazach
kopii statutéw synodu prowincjonalnego wielunsko - kaliskiego z r. 1420
— — tunc in sancta provinciali Synodo in spiritu sancto legittime con-
gregatis tytulik Instrumentum, a dalej powtérzenie pelnego tekstu czesci
pierwszej protokolu wroclawskiego synodu diecezjalnego z r. 1423 (fol.
42 r - 42 v): In nomine domini Amen. Cunczo de Zwola decretorum doctor
et Theodricus de Cruczburg [sic] canonici et administratores in Spiritu-
alibus ecclesie Wratis[laviensis] in solidum et specialiter deputati){et ad
copiandum ipsarum Sedium ecclesiarum parrochialium Rectoribus absque
centradiccione pro ipsorum vita [sic] et morum reformacione partiri pro-
curent pariter et exhiberent. '

Na podstawie powyzszej analizy wykazujacej catkowity zgodnos¢ roz-
strzygajacych elementéw specyficznych rekopisu widawskiego z tekstem
rekopisu Robbins Collection dochodze do stwierdzenia, iz omawiany reko-
pis Robbins Collection jest to wlasnie rekopis wypruty z tomu zbioro-
wego (klocka) Biblioteki Seminarium Duchownego w Widnawie sygn. A
III q 1, dawniej Biblioteki parafialnej w Nysie nr 67.

O losach wojennych widnawskiego seminarium duchownego i jego
biblioteki nie posiadamy — jak dotagd — blizszych wiadomosci, tym
mniej o okolicznosciach, w ktérych wspomniany tom zborowy ulegl roz-
czlonkowaniu, a wypruty z niego rekopis ocalal i bez uszkodzen trafit
az do Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej. Wedtug wiadomosci
przekazanych mi przez ks. pratata dra A. Sabischa, znanego histo-
ryka KoSciotas na Slgsku, seminarium widnawskie dzialalo jeszcze
w 1942 r., o -czym wzmiankuje Szematyzm diecezjalny wroctawski za
r. 1942. W ostatnich latach wojny wladze hitlerowskie zajely i najpraw-
dopodobniej wywlaszezyly caly zaklad i uzywaly go dla réznych celow.
Przy tej sposobnosci i biblioteka mogta byla ulec konfiskacie, a co war-
tosciowsze ksigzki mogly byly droga zwyktych kradziezy dosta¢ sie¢ w pry-
watne rece, a dalej w drodze sprzedazy w rece antykwariuszy i dalej za
ocean. Chyba tylko tg droga rekopis widnawski moégl znalez¢ sie w posia-
daniu amerykanskiego kolekcjonera. Tak czy owak, wielbi¢ wypada szczes-
liwy traf, ktory pozwolil temu cennemu zabytkowi przetrwa¢ dwie wojny
Swiatowe, wraz z wszystkimi politycznymi i spotecznymi przewrotami.
Zabytek ten zawiera cenny dla polskiej koscielnej historii prawa -ma-
terial, ktory obecnie bedzie mozna udostepni¢ badaczom. Nowy, dotad
nie znany tekst waznych statutéw wielunsko - kalisktich z r. 1420, nale-
zacy do grupy tekstow proweniencji $lgskiej, jest sam przez sie wzboga-
ceniem naszej wiedzy o tradycji rekopismiennej i o uksztalfowaniu tekstu
tych statutéow i waznym elementem w opracowaniu nowego krytycznego
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ich wydania, ktére, jak sadze, wcigz jest aktualnym zadaniem polskiej
historii prawa. Szczegoélne za$ znaczenie dla historii polskiej nauki kano-
nistycznej posiadaja przede wszystkim liczne glosy marginalne, w ktore
obfituje kopia statutéw wielunsko-kaliskich zawarta w tym rekopisie.
Odczytanie i opublikowanie tych glos byloby zadaniem bardzo wdziecz-

nym.



